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Adw. Leszek Stugocki zajmuje sie od lat studiami mnad
2yciem i twodrczo$ciq Stendhala, Jest wspéipracownikiem wyda-
wanego w Grenoble kwartalnika ,Stendahl Club” oraz czton-
kiem stowarzyszenia Assotiation des amis de Stendhal. Opubli-
kowat okolo 30 prac z tej dziedziny, przewaznie w jezyku fran-
cuskim. Bacznie $ledzi wszystkie nowosci wydawnicze, wiele sam
inspiruje. Wzmianka o =zainteresowaniach ¢ twédrczosci Kolegi
Stugockiego ukazata sie w ,2Zyciu Warszawy” (nr 237 z dnia
4—5 paidziernika 1970 r.) oraz w ,Palestrze” (nr 11 z 1970 r.,
str. 110). Z przyjemnodcig i satysfakcjq publikujemy mnastepng
pozycje znanego polskiego stendhalisty.

REDAKCJA

René Fonvieille: Le véritable Julien Sorel, Préface de V. Del

Litto, Arthaud 1971, stron 329, 30 ilustracji, 12 faksymile, 1 mapa.

Ksigzka Stendhala ,,Czerwone
i czarne”, wydana w 1830 r., we-
szla na stale do skarbnicy kul-
tury ogolnoludzkiej. Znaé¢ jg po-
winien — i na pewno czytal —
kazdy kulturalny czlowiek. Od-
nosi si¢ to nie tylko do Europy
czy Ameryki, lecz takze np. do
dalekiej Japonii, gdzie Stendhal
nalezy do najpoczytniejszych au-
torow literatury $wiatowej. Oczy-
wiscie réwniez w Polsce ksigzka
ta bije rekordy poczytnosci. W
okresie powojennym ukazalo sie
u nas 10 wydan o nakladzie prze-
szlo 483 tys. egzemvlarzy. Mimo
to ksigzki tej nie mozna znalezé
w ksiegarniach. Gdy ukaze sie jej
nowe wydanie, natychmiast znika
z polek ksiegarskich bez wzgledu
na wysokos¢ nakladu.

Nie mam zamiaru omawia¢ tu
tresci ,,Czerwonego i czarnego’.
Jest ona powszechnie znana. Ogol-
nie moéwige, jest to historia mlo-
dego czlowieka z ludu, Juliana
Sorela, ktéory w okresie restau-
racji we Francji usiluje wybi¢
sie panad klase, z jakiej sie wy-
wodzi. Dazenia jego konczg sie
osobistg klesky. Zostaje zgiloty-

nowany po wydaniu nan wyroku
$Smierci przez sad przysiegtych.

Stendhal, ktory namietnie czy-
tal kroniki sgdowe, przy pisaniu
swej ksigzki opieral sie na rze-
czywistych faktach. Byly mu one
znane fragmentarycznie z relacji
z procesu, jaka ukazala sie w ,,Ga-
zette des Tribunaux”, oraz z pew-
nych, osobiscie uzyskanych infor-
macji. Fakty te pisarz rozbudo-
wal i uzupelnit pewnymi danymi
Z innego procesu.

Na tle probleméw zwigzanych
z ksigzkg ,,Czerwone i czarne”
powstata bogata literatura, liczaca
tysigce pozycji bibliograficznych.
Nikt jednak dotychczas nie poku-
sit sie o zbadanie calych akt spra-
wy Antoine’a Bertheta, pierwo-
wzoru Juliana Sorela. Jest to o ty-
le dziwne, ze akta tego procesu,
podobnie jak i inna dokumenta-
cja prawna tyczaca sie tej spra-
wy, zachowaly sie. Zachowaly sie
rowniez pozaprawne dokumenty.
Uczynil to dopiero teraz, po bez-
mata 150 latach, p. René Fonvieil-
le w ksigzce pt. ,,Le véritable Ju-

‘lien Sorel” (Prawdziwy Julian So-

rel). Autor omawianej pracy byt
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osebg jak najbardziej predysty-
nowang do napisania omawianej
tu ksigzki. Jest nie tylko prawni-
kiem, ale byl nadto przez wiele lat
prezesem Sadu Apelacyjnego w
Grenoble, w miescie, w ktérym
odbywal sie proces Antoine’a Bert-
heta (nb. w miescie rodzinnym
Stendhala). Obecnie jest adwoka-
tem.

Metoda ekspozycji, jaka zasto-
sowal autor omawianej ksigzki, to
metoda przedstawiania chronolo-
gicznego rozwoju wypadkow. Ma-
teriatem podstawowym sg akta
procesu, kompletne i wyczerpujg-
ce, pozwalajace na odtworzenie
chronologicznego przebiegu wy-
padkoéw i catego zycia A. Bertheta.
Ta kanwa, ten materiat podstawo-
wy uzupelniony zostal przez auto-
ra materialami pochodzacym z in-
nych zrédel. Opisuje wiec autor
miejsce wypadkéw — wie$§ Bran-
gues, nastepnie historie rodziny
Michoud, historie rodziny Bert-
hetéw, by przej$¢ potem do oma-
wiania poszczegdélnych etapow zy-
cia Antoine’a Bertheta, popelnie-
nie zbrodni (czynu) i wszystkich
etapow postepowania karnego (do-
chodzenia, procesu, postepowania
o ulaskawienie i samej egzekucji).
Nie mozemy sie tu wdawaé w
szczegbly. Pragne jednak podkre$-
li¢ kilka problemoéw.

1. Stan prawny. Antoine
Berthet zostal oskarzony i uzna-
ny za winnego usilowania zabdj-
stwa pani Michoud (pani de Ré-
nal w ,,Czerwonym 1 czarnym”).
Francuski kodeks karny z 1810 r.
przewidywat za tego rodzaju czyn
jedng tylko kare: kare $mierci.
Artykut 302 tego kodeksu w
brzmieniu obowigzujacym w
1827 r., tj. w roku czynu A. Bert-
heta, nie dopuszczal uwzglednie-
nia na korzysé¢ oskarzonego oko-
licznosci tagodzacych, ktére wpro-

wadzone zostaly do francuskiego
prawa karnego dopiero po rewo-
lucji lipcowej ustawg z dnia 28
kwietnia 1932 r. Ten stan praw-
ny determinowal przyjetg przez
obronce linie obrony oskarzonego.

2. Obronca oskarzone-
go. Byt nim adwokat Pierre
Massonnet, osiadly w Grenoble od
1821 r., czlonek komisji dyscypli-
narnej od 1823 r. Nie mozna usta-
li¢, czy by? on obroncg z wyboru,
czy tez obroncg z urzedu. Bronil
oskarzonego energicznie i wnosit
o jego uniewinnienie. Stangl on
na stanowisku, Ze oskarzony po-
pelnit swdj czyn w stanie zakléoce-
nia czynnosci psychicznych przez
wielkie uczucie (passion) (str. 175).
Byla to jedynie mozliwa do przy-
jecia linia obrony, ktorej uwzgled-
nienie uchroniloby oskarzonego od
kary $mierci.

Obronca A. Bertheta na pewno
godnie spelnit swe trudne zadanie.
Pozostaje jednak jedna nie wyjas-
niona kwestia. Otéz po procesie
skazany odwolal swe ,,poméwie-
nie” pani Michoud co do utrzymy-
wania z nig intymnych stosunkéw. .
Trudno przyjaé, zeby obronca ska-
zanego nie byl o tym odwolaniu
zawiadomiony. Moze nawet pod-
sungt je skazanemu do przepi-
sania majgc na widoku prosbe
o ulaskawienie. Prawdy sie nie
dowiemy.

Nalezy jeszcze dodaé¢, ze Stend-
hal znatl osobiscie adwokata Mas-
sonneta i uzyskal od niego wiele
informacji o samej sprawie. Wy-
korzystat to potem przy pisaniu
»Czerwonego i czarnego”.

3. W jakim stanie
Swiadomos$ci psychicz-
nej dziatal A. Berthet?
Niech na to cho¢ w czesci odpo-
wiedzg wyjasnienia oskarzonego:
»Bytem tak wytragcony z réwno-
wagi, ze zaledwie rozpoznawalem
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droge, ktora przemierzalem tyle
razy. OmalZe nie moglem przejsé
przez most, po ktorym przebie-
gala droga, tak wzrok moéj byl
zactmiony. -— Gdy stanglem za
lawkg pani Michoud, tak blisko
niej, mysli moje byly bezladne
i niezborne; nie wiedzialem, gdzie
sie znajduje; terazniejszosé¢ i prze-
szto§¢ stapialy sie w jedno; nawet
moje istnienie wydawalo mi sie
snem (...)"” (str. 152).

Dlatego stuszne jest stanowisko
autora podsumowujgcego porusza-
ny tu problem i zasadnicze dla
calej sprawy momenty, ze:

»1 — Pani Michoud i Antoine

Berthet byli kochankami.

2 — Antoine Berthet, uwaza-
jac sie za zdradzonego,
ogarniety zostal manig
przesladowczg.

3 — W swej obsesji przypisy-
wal pani Michoud zorga-
nizowanie dzialania na
jego szkode.

4 — Ogarniety wzrastajgcg
chorobliwg egzaltacja,
przeszed! do dziatan kran-
cowych”. (str. 236—237).

Patrzac z naszego polskiego,
wspolczesnego prawnomaterialne-
go punktu widzenia, nalezy zajaé
stanowisko, ze jesli A. Berthet nie
dzialal w stanie zaklocenia czyn-
nosci psychicznych i nie mégt w
chwili czynu rozpoznaé¢ jego zna-
czenia lub pokierowa¢ swym
postepowaniem (co powodowaloby
jego uniewinnienie), to na pewno
w chwili popelnienia przetepstwa
zdolnos¢ kierowania postepowa-
niem byla u niego w znacznym
stopniu ograniczona (co powinno
powodowa¢ nadzwyczajne zlago-
dzenie kary).

4, Obrazenia ciata, ja-
kich doznata pani Mi-
choud, nie musiaty by¢ bardzo
powazne w swych skutkach. Usi-

lowanie zabdjstwa (czyn) mialo
miejsce w dniu 22 lipca 1827 r,,
a w dniu 11 lipca 1828 r.,
czyli przed uplywem roku, pani
Michoud wurodzita dziecko (str.
259). W dniu rozprawy, tj. dnia
15 grudnia 1827 r., byla wiec w
trzecim-czwartym miesigcu nowej
cigzy i wlasnie to bylo zapewne
przyczyng niestawienia sie jej w
sgdzie (czego autor nie podaje),
a nie — jak by to wynikalo z za-
$wiadczenia lekarskiego — odnie-
sienie przez nig ran i niemoznos¢
z tego powodu udania sie do Gre-
noble (str. 150). Trzech lekarzy
potwierdzito zly stan zdrowia pani
Michoud, zaden za$ z nich nawet
nie wspomnial o zaawansowanej
ciazy (!).

Niestety, autor nie zdotal unik-
na¢ pewnych niedociggnie¢. 1 tak
cytujgc pewnych autorow w teks-
cie, nie podaje w przypisie ani
strony, ani daty wydania cyto-
wanych ksiazek. Postgpil tak np.
przy cytowaniu (str. 229) Anbroi-
se’a Tardieu: Etude meédico-légale
sur la folie. Inny przyklad: na
str. 245 autor cytuje pamietniki
barona d’'Hausseza, o ktorych nie
podaje danych bibliograficznych.
Cytujac zas Correspondance (Ko-
respondencje) Stendhala, autor cy-
tuje jg faktycznie wedlug wyda-
nia Pléiade, cho¢ podaje mylnie,
ze jest to wydanie Le Divan
(str. 254, 255, 258). Dalej — autor
cytuje wprawdzie (str. 270) arty-
kul Félixa Jurdan-Cleta (opubli-
kowany w kwartalniku Stendhal
Club N° 50 ,,Au pays d’Antoine
Berthet”), ale sa podstawy do
przypuszczenia, Ze nie rozwazyt
go doglebnie. Tak wiec przedsta-
wia — jako bezskuteczne — po-
szukiwania mnicha kapucyna, kto-
ry mial by¢ naturalnym synem
A. Bertheta i hrabianki Cordon
(w ,,Czerwonym i czarnym” mar-
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grabianki de la Mole), gdy tym-
czasem Jurdan-Clet ustalil, ze syn
ten zostal karmelitg. Poszukiwa-
nia nalezalo zatem prowadzi¢ w
zupelnie innym kierunku. Ale te
drobne usterki czy potkniecia sig
nie obnizajg duzej wartosci oma-
wianej ksigzki.

Warto rdéwniez wspomnieé, ze
autor napisal jeszcze jedng ksigz-
ke o zwigzkach Stendhala z pro-
cesem karnym. Jest to mianowi-
cie ksigzka pt. ,Les crimes de
I'abée Mingrat ou Stendhal justi-
cier”. Ma sie ona ukazaé¢ drukiem
w najblizszym czasie (a moze sie
nawet juz ukazala). Nalezy jej
oczekiwa¢ z zaciekawieniem.

Nie od rzeczy bedzie wspomnie¢
o wspanialej graficznej szacie
omawianej ksigzki. Wydana na
$wietnym papierze, tloczona piek-

ng czcionka, ksigzka ta jest nie-
zwykle bogato ilustrowana. Miej-
sca wydarzen przedstawione sg
wedlug wspélczesnych rycin i we-
dlug stanu obecnego. Bohaterowie
wydarzen uwidocznieni sg na re-
produkcjach wspélczesnych portre-
téw. Podstawowe dokumenty re-
produkowane sg w postaci faksy-
mile. Wspodlczesna mapa miejsc
wydarzen jest zalgcznikiem do
ksigzki.

W przedmowie do omawianej
ksigzki profesor V. Del Litto (zwa-
ny papiezem stendhalistow) pod-
kreslit m. in., Ze na przyszlosé
nikt, kto pisa¢ bedzie o genezie
»Czerwonego i czarnego”, nie be-
dzie moégt pominagé ksigzki R. Fon-
vieille’a. Trudno o wiekszg po-
chwate.

Adw. Leszek Stugocki

JULIUSZ LESZCZYNSKI

Wyniki spotkania

W dniu 20 stycznia 1973 r. w lokalu Rady Adwokackiej w Lodzi od-
bylo sie spotkanie, w ktorym wzieli udzial: Wiceprezes NRA i Redaktor
Naczelny ,,Palestry” adwokat dr Zdzistaw Krzeminski, Sekretarz Redakcji
adwokat Edmund Mazur, Dziekan Rady Adwokackiej w fodzi adwokat
Zygmunt Albrecht oraz przedstawiciele adwokatury tédzkiej.

Otwarcia zebrania dokonal Dziekan Z. Albrecht, ktéry powital
Gosci oraz zebranych. Nastepnie zabral glos Wiceprezes NRA dr
Z. Krzeminski, ktory wyjasnil, iz celem niniejszego spotkania jest:

a) ocena ,Palestry” pod katem widzenia przydatnosci dla adwokackiej

praktyki zawodowej,

b) ocena ,,Palestry” pod katem widzenia formy czasopisma,

¢) ocena tez nowelizacyjnych do ustawy o ustroju adwokatury, przy-

gotcwanych przez NRA.

Tematyka poruszona w toku dyskusji wyszla nieco poza zakres powyz-
szych zagadnien, gdyz dyskutanci omoéwili caly szereg problemoéw i bo-
lgczek dotyczacych adwokatury lédzkiej oraz postawili wiele pytan pod
adresem przedstawicieli Redakeji ,,Palestry”.



